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La direccién del soporte puede ser ajustado desde cualquier lado Satellite Satellite

Mas Modulos
Opciones versatiles de montaje Input

Line

En comparacién con muchos otros disefios de altavoces, el satélite de la serie ARRAY son muy faciles de
instalar de varias maneras. Puede ser colgado facilmente con cadenas, alambres o cables fuertes con los
accesorios de soportes.

También hay opciones para colgar con un soporte preinstalado o configurarlo con un subwoofer.

También hay otras opciones como los soportes de pared y techo y un adaptador para uso con un pedestal.

Main Out Left Main Out Right

Linein Linein
Left / Mono Right / Mono

Subwoofer Subwoofer

Mixer

Los soportes de pared y los de montaje de techo con mas de 8 mddulos, pueden ser direccionados desde
cualquier lado.
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Wire Connections Inicio Rapido
Either the 1/4" TRS phone jack or XLR connector can be wired in balanced and unbalanced modes, Cuando se pone un gabinete sobre un pedestal, siempre asegurese que el pedestal este sobre una superficie
which will be determined by the actual application status, please wire your system as the plana con las patas bien extendidas y estables. Asegurese de chequear que el peso de soporte del pedestal
following wiring examples: aguante sobradamente los gabinetes del sistema. Nunca utilice un pedestal que tenga un soporte de peso
menor al dela carga de los gabinetes. No trate de montar mas de un gabinete en un pedestal a la vez.
For 1/4"Phone jack Los gabinetes del ARRAY SYSTEM son pesados. Se recomienda que una segunda persona ayude a colocar el
. ., gabinete en el pedestal.
—— T Cuando el gabinete se coloca sobre un pedestal, siempre verifique la integridad y el centro de gravedad del
sistema, si el gabinete puede ser inclinado facilmente, o el poste esta oscilando, se recomienda bajar la altura
Ring er;eve Ring :IZeve del pedestal. Coloque los cables de tal forma que los artistas y el publico no puedan enredarse o tropezarse con
ellos.
TS Type Unbalanced TRS Type Balanced TRS Type Unbalanced
For XLR connector Wall bracket
::2 :? Pin3 () Pin2 (+) Satellite
(Linked to Pin1 manually, ;,)
Pin1 () Pin1 ()
XLR Type Unbalanced XLR Type Balanced

The series speaker connections are made via the rear panel 1/4" and/or Speakon connectors for
easy interface with industry standard cables. Standard, unshielded speaker wire (available at your
local pro audio or music store), with either 1/4" phone or Speakon connectors and wire gauge of
12-14 AWG is recommended.

Pole Hf%

If your amplifier uses binding posts you can use speaker cables with banana connectors, but be
sure to pay attention to the +/- polarity when making the connections. Make sure that the +
terminal of the speaker, or banana connector, is connected to the+ terminal of the power
amplifier, and that the - terminal of the speaker, or banana connector, is connected to the -
terminal of the power amplifier. It is important that your PA system is connected in-phase,
otherwise you will not have the proper low-end response and stereo image.

Satellite

Use the following diagrams below to ensure proper connections when wiring your system:

Unbalanced 1/4” Connector

Subwoofer

Ground

Sleeve (ground)

Speakon® Wiring Guide
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Introduccion

Gracias por escoger Topp Pro. La nueva Serie Array de gabinetes ha sido disefada para
proporcionar una solucién rentable de alto grado, mientras mantiene una alta calidad en la
construcciény componentes en los gabinetes

La Serie Array puede ser utilizada en todo tipo de aplicaciones, incluyendo iglesias, centros de
conferencias, discos, etc.

La combinacion de las bocinas y los driver de neodimio proveen una eficiencia excelente que rivaliza
con los gabinetes que cuestan mucho mas.

Nuestros productos de Audio profesional estan disefados y probados por un equipo de ingenieria
altamente cualificado con mas de 20 anos de experiencia. Mucho cuidado se coloca en la entrega
de productos con excelente rendimiento, especificaciones y confiabilidad. También se pone gran
énfasis en la creacién y llevar al mercado productos que pueden llenar multiples aplicaciones y
también ofrecen alos clientes un valor excepcional.

Consejos de Instalacion

e Los gabinetes deben ser colocados en una posicidon que permita la proyeccién del sonido sin
obstrucciones. En muchas instancias podria ayudar utilizar los gabinetes sobre un tripode para
elevar y alcanzar la maxima dispersiéon. Considere utilizar tripodes de TOPP PRO o equivalentes
para alcanzar la altura 6ptima.

e La utilizacion de cables de buena calidad le asegura un buen sonido. Considere utilizar cables
TOPP PRO de un calibre 16 0 14 o similares.

e Para obtener los mejores resultados seleccione amplificadores que coincida con los gabinetes en
potencia eimpedancia. Una potencia apropiada dard como resultado un sonido buenoyalargala
vida util de los equipos.

e Evite apuntar micréfonos directamente al gabinete, de lo contrario esto podria causar
retroalimentacion que posiblemente dafara los componentes del gabinete y podria causar dafos
alaaudiencia.

Datos utiles

Por favor anote aqui el nUmero de serie para una futura referencia.

NUmero de Serie:

Fecha de Compra:

Adquirido en:
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Guarantee

Topp Pro guarantees the normal operation of the product against any defect of manufacture and/
orvice of material, by the term of (12) months, counted as of the date of purchase on the part of the
user, committing itself to repair or to change, to its election, without position some, any piece or
component that will fail in normal conditions of use within the mentioned period.

This guarantee is valid if the original buyer will have to present/display this certificate properly
sealed and signed by the selling house, accompanied by the corresponding invoice of purchase
where it consisted the model and serial number of the acquired equipment.

The guarantee does not cover:

- Damages caused by the illegal use of the product, repair and/or nonauthorized modification
conducted by people by Topp Pro.

- Damages caused by the connection of the equipment to other equipment different from the
specified ones in the manual of use, or by bad connection to these last ones.

- Damages caused by electrical storms, blows and/or incorrect transport.

- Damages caused by excesses or falls of tension in the network or by connection to networks
with a tension different from the required one by the unit.

- Damages caused by the presence of sand, acid of batteries, water, or any strange element inside
the equipment.

- Deteriorations produced by the course of the time, use and/or normal wear of the unit.

- Alteration or absence of the serial number of factory of the equipment.

The repairs could only be carried out the authorized technical service by Topp Pro, that will inform
about the term and other details into the repairs to take place according to this guarantee.

Topp Pro, will repair this unit in counted a term nongreater to 30 days as of the date of entrance of
the unit to the Technical Service. In those cases in that due to the particularitity of the spare part,
outside necessary their import, the repair time and the viability of the same one will be subject to
the effective norms for the import of parts, in which case one will inquire to the user about the term
and possibility into repair.

With the object of its correct operation, and of the validity of this one guarantee, this product will
have to be installed and to be used according to the instructions that are detailed in the manual
associate or the package of the product.

This unit will be able to appear for its repair, next to the invoice of purchase (or any other proof
where the date of purchase consists), to its authorized distributer Topp Pro or an authorized
technical center on watch by Topp Pro.

Exclusion of damages:

THE RESPONSABILITY OF TOPP PRO BY ANY DEFECTIVE PRODUCT IS LIMITED THE REPAIR OR
THE REPLACEMENT OF HE HIMSELF, TO TOPP OPTION PRO. IF WE CHOSE TO REPLACE THE
PRODUCT, THE REPLACEMENT CAN BE A RECONDITIONATED UNIT. TOPP PRO WILL NOT BE
RESPONSIBLE BY THE DAMAGES BASED ON THE LOST, INCONVENIENCE, LOSS OF USE,
BENEFITS, LOST SAVINGS, BY THE DAMAGE TO OTHER EQUIPMENT OR OTHER ARTICLES IN THE
USE SITE, OR BY ANY OTHER DAMAGE IF HE IS FORTUITOUS, CONSEQUENT OR OF ANOTHER
TYPE, ALTHOUGH TOPP PRO HAS BEEN NOTICED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Some states do not allow to the exclusion or the limitation to the fortuitous or consequent
damages, so the aforesaid limitation can not be applied to you.

This guarantee gives specific legal rights him, you you can also have other right that varies of state
to state.
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Simbolos Relacionados con Seguridad

PRECAUCION

NO ABRIR

PELIGRO DE
GOLPE ELECTRICO

ATENCION
Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico no
exponga este aparato a la lluvia o humedad.

No remueva los paneles

En el interior del producto hay areas en las que hay altos
voltajes. No quite los paneles hasta desconectar el cable
de la red principal de alimentacién. Los paneles deben ser
removidos solo por personal de servicio calificado. No hay
partes Utiles para el usuario en el interior.

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de la presencia de
voltajes peligrosos dentro de ésta unidad. Estos voltajes pueden
constituir suficiente riesgo de un choque eléctrico.

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de importantes
instrucciones de operacion o de mantenimiento.
Por favor cuando lo vea, lea la instruccién.

Terminal de Tierra

AC Principal (Corriente Alterna)
Terminal Peligrosa Viva

Denota que la unidad esta encendida

Denota que la unidad esta apagada

Advertencia: Describe precauciones que deben tomarse para
prevenir la muerte o heridas del usuario.

Precaucion: Describe las precauciones que deben ser observadas
para prevenir dafios en la unidad.

Advertencia

Fuente de Alimentacién

Asegurese de que el voltaje general es igual al voltaje del equipo
antes de encender el aparato. No comprobarlo puede resultar en
danos al equipo y al usuario. Desconecte el equipo ante la amena-
za de tormenta eléctrica o cuando no vaya a usarse por largos
periodos de tiempo.

Conexion Externa

La conexion de cableado con conectores vivos requiere que sea
realizado por personal instruido o implica la utilizacion de cable-
ado listo para usar. No usarlo implica riesgo de incendio o muerte.

Fusible

Para prevenir el riesgo de fuego o dafios al producto, use solo el
tipo de fusible recomendado en este manual. No ponga en corto-
circuito el soporte del fusible. Antes de reemplazar el fusible,
aségurese que el producto estd apagado y desconectado de la red
de electricidad.

Conexioén a Tierra

Antes de encender el equipo, asegurese que esta conectado a
tierra. Esto prevendra el riesgo de choque eléctrico. Nunca corte
los cables internos o externos. Asimismo, nunca remueva la cone-
xién a tierra.

Instrucciones de Operacion

Este aparato no debe ser expuesto a salpicaduras o gotas y no se
deben apoyar vasos con liquidos sobre el aparato.

No use este aparato cerca del agua.

Instale este equipo de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
No instale el equipo cerca fuentes de calor, tales como radiadores,
estufas o cerca de otros aparatos que producen calor.

No bloquee ningun orificio de ventilacion. No coloque ninguna
fuente de llamas vivas (por ejemplo: candelabros o velas) sobre el
aparato.

MUSIC GEAR

No deposite ninguna parte de esta unidad en
los basureros municipales.
Utilice depdsitos especiales para esos efectos.

Notes
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SIE)\.{.ERRA-II-\IIESI\I P((:)IQTE Efg(frsrt\?)lsriente debe ser utili-

zado Unicamente con el tipo
de pedestal recomendado
por el fabricante.

La combinacién de un com-
ponente y pedestal debe
moverse con cuidado.
Detenciones rapidas, fuerza
excesiva y superficies despa-
rejas pueden causar que el
componente o el pedestal
vuelquen.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- Lea estas instrucciones.

- Siga estas instrucciones.

- Guarde estas instrucciones.

- Tenga en cuenta todas las advertencias.

- Use solo accesorios especificados por el fabricante.

Cable de alimentacién y conexion

No altere el cable y el enchufe. Un enchufe polarizado tiene 2
patas con una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma a
tierra posee 2 patas y una tercera es la conexion a tierra. Son dise-
Aados teniendo en cuenta su seguridad. No quite la conexién a
tierra!!

Conecte el equipo a un tomacorriente cercano, de facil acceso y
con proteccion a tierra.

Si su enchufe no entra en su tomacorriente requiera la ayuda de
un electricista calificado.

Proteja al cable y al enchufe de cualquier presion fisica para evitar
riesgo de choque eléctrico.

No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion. Esto
puede causar choque eléctrico o fuego.

Limpieza

De ser necesario, sople el polvo del producto o utilice un pano
seco. No use solventes tales como: bencina, alcohol u otro fluido
muy inflamable y volatil para limpiar el aparato.

Servicio Técnico

Para servicio técnico consulte solo con el personal de servicio
calificado. Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no realice
ningun de tipo de servicio mas alla del descripto en este manual.

Atencion

La exposicion a niveles de sonido extremadamente altos puede
ocasionar la pérdida de audicién de manera irreversible.

La Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional del gobier-
no de los Estados Unidos (OSHA), ha especificado los niveles
permitidos de exposicion. Estos se muestran a continuacion:

Horas por dia SPL Ejemplo

8 920 Concierto pequeio

6 92 Tren

4 95 Subterraneo

3 97 Monitoreo de alto nivel

2 100 Concierto de musica clasica
1.5 102

1 105

0.5 110

0.25 o menor 115 Concierto de Rock

Seguin la OSHA la exposicion excesiva a altos niveles de SPL puede
provocar sordera. Para prevenirla, recomienda que el personal
que trabaja que equipos capaces de generar altos SPL, utilice
proteccion auditiva cuando esos equipos estan en operacion.
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